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CARTA DE FECHA 13 DE OCTUBRE DE 1980 DIRIGIDA AL PRESIDENTE DEL
CONSEJC DE SEGURIDAD POR EL REPRESENTANTE PERMANENTE DE MALTA
ANTE LAS NACIONES UNIDAS

Hace mds de seis semanas, Malta seflald a la atencidén del Consejo de Seguridad
la amenaza armada de buques de guerra libios contra ciudadanos malteses,
estadounidenses, italianos, y de otras nacionalidades que llevaban a cabo activi-
dades pacificas frente a la costa autorizadas por el Gobierno de la Replblica de
Malta y en completo acuerdo con la préctica y el derecho internacional.

El representante de la Jamahiriya Arabe Libia ante las Naciones Unidas
solicitd entonces que se le diera tiempo para preparar su respuesta. Las decla-
raciones formuladas desde entonces por los representantes de Libia en el Consejo de
Sequridad y en la Asamblea General de las Naciones Unidas deben considerarse ahora
como la respuesta uficial de ese pais.

En sintesis, esa respuesta consiste en:

1) Afirmar que Libia mantenia relaciones amistosas con Malta y, en especial,
negar que hubiera habido una amenaza armaday

2) Afirmar que la cuestidn era puramente técnica y que la Jamahiriya Arabe
Libia estaba dispuesta a aceptar una decisidén de la Corte Internacional de Justicia.

En respuesta al primer punto, mi Gobierno me ha indicado que envie adjuntos
los siguientes documentos:

a) Los textos oficiales de los telegramas y demds correspondencia intercam-
piada entre el Gobierno libio, los concesionarios malteses y sus contratistas
acerca de los incidentes;*

h) Copia de una fotografia, tomada por un miembro de la Divisidn de Petrdleo
de Malta, de la torre de perforacién italiana, fotografia en la que aparece el
buque de guerra libio C-411 amenazando a la torre de perforacién italiana.*

* Los documentos y la fotografia pueden examinarse en los archivos de la

Secretaria.
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La torre de perforacidn, como puede comprobarse en el cuaderno de bitdcora
de la embarcacidn, se hallaba unas 58 millas al sureste de Malta y aproximadamente
138 millas al norte de Libia, indiscutiblemente fuera de la zona que Libia puede
sostener con fundamento que le pertenece,

Mds grave aln es el hecho de que la Jamahiriya Arabe Libia no tiene intencidn
de renunciar a la amenaza o al uso de la fuerza, y recurre al mismo tiempo a toda

clase de pretextos para no presentar la cuestidén a la Corte Internacional de
Justicia.

La verdad es que la Jamahiriya Arabe Libia, en lugar de reconoccer el dgrado de
control demostrado hasta ahora por la Repliblica de Malta, que ha apelado sdlo a
medios diplomdticos de defensa propia, amenaza ahora al pueblo de Malta con que ni
siquiera mantendrd la palabra que empefid en la Asamblea y en el Consejo de
Seqguridad de recurrxir a la Corte Internacional de Justicia, si el representante de
Malta ante las Naciones Unidas continda insistiendo en una decisidén del Consejo de
Sequridad. La comunicacidn escrita oficial, recibida en el Ministerio de
Relaciones Exteriores de Malta el pasado viernes 10 de octubre de 1980, dice como
sique:

"La Oficina Popular de la Jamahiriya Arabe Libia Popular y Socialista
saluda atentamente al Seflor Ministro de Relaciones Exteriores y desea
confirmar lo expresado por el Sr. Shweihdi el viernes por la mafiana en su
oficina:

Se ha convenido en que la cuestidn de la plataforma continental se
presentard a los Congresos Populares para su rectificacién y se transmitird a
la Corte Internacional de Justicia, pero si el Gobierno de Malta desea que el
asunto se debata en la Asamblea General de las Naciones Unidas, ello significa
que la cuestidén serd diferente y no serd necesario presentarla a los Congresos
Populares.

La Oficina Popular de la Jamahiriya Arabe Libia Popular y Socialista
aprovecha la oportunidad para teiterar al Sefor Ministro de Relaciones
Exteriores las seguridades de su consideracién mads distinguida."

(Firmado) Salem SHWEIDHI

La interpretacidn que puede darse a esta nota verbal de Libia es, en el mejor
de los casos, que la .amahiriya se ha irritado y desea que la cuestidn se archive
sin esfuerzo alguno de su parte y, en el peor de los casos, que se propone
continuar desafiando, no sélo a Malta, sino tmbién a la mas alta autoridad
internacional - el Consejo de Sequridad - mediante la amenaza y el uso de la
fuerza, aun cuando hace cuatro aflos y medio convino en aceptar el fallo de la Corte
Internacional de Justicia.
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Malta se hallaria en una dificil situacidn, si, debido a nuevos aplazamientos,
el Consejo no emite un fallo gque obligue a Libia a no recurrir a la amenaza o el
uso de la fuerza. Si Libia considera que el recurso a las Naciones Unidas es un
acto tan hostil que se niega por ello a cumplir con sus propias promesas,
formuladas libremnente por sus representantes en estas tribunas internacionales, no
deja al pueblo de Malta otra alternativa que renunciar a sus legitimos derechos o

pedir la intervencidn de un Estado mis poderoso para enfrentar la fuerza con la
fuerza.

El Gobierno de la Republica de Malta tiene conciencia de las graves conse-
cuencias que tendria tal actitud e insta por eso de nuevo encarecidamente al
Consejo de Seguridad a que cumpla con la funcidn que le corresponde.

Tengo el honor de solicitar que esta carta se distribuya como documentc del
Consejo de Seguridad.

(Firmado) V.J. GAUCI
Representante Permanente de Malta
ante las Naciones Unidas
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